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Guida rapida

Quick start guide

Guide de démarrage rapide
Schnellstartanleitung
Snelstartgids

Guia de inicio rapido

Guia rpido

08nyog ypriyopn ekkivnang
KpaTtkoe pykoBoAcTBO
nonb3oBartens

Xbingam bactay Hyckaynbieb
KopoTkuii nociHmK

Gyors lizembe helyezési
Utmutaté

Rychly navod

Sprievodca rychlym spustenim
Skrécona instrukcja obstugi
Hurtigstartveiledning
Snabbstartsguide

Hurtig start guide

Pikaopas

Vodic za brzi poetak
Vodnik za hiter zacetek
PbKOBOACTBO 3a 6bp3 CTapT
Ghid de initiere rapida
Vodic za brzi poetak

Kpatko ynatcreo

Hizli baslangig Kilavuzu

Kiirtilevaade

Isa rokasgramata

Trumpasis vartotojo vadovas
sdsd 1o lomse AR
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Prima di utilizzare 'apparecchio leggere sempreil fascicolo
delle awertenze di sicurezza. Per ulteriori indicazioni sul
funzionamento, consultare online le istruzioni per I'uso.
Before using the appliance, be sure to read the
accompanying safety notes. For further information on
operation, refer to the user instructions available online.
Veuillez toujours lire le livret des consignes de sécurité
avant dutiliser l'appareil. Pour de plus amples
informations sur le fonctionnement, veuillez consulter le
manuel en ligne.

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerdtes immer
das Heft mit den Sicherheitshinweisen. Fir weitere
Hinweise zum Betrieb konsultieren Sie bitte online die
Bedienungsanleitung.

Lees altijd het ~ document  met  de
veiligheidswaarschuwingen voordat u het apparaat
gebruikt. Raadpleeg de onlinehandleiding voor verdere
aanwijzingen inzake de werking.

Antes de utilizar el aparato lea siempre el folleto de
advertencias de seguridad. Para mds informacién sobre
el funcionamiento, consulte el manual en linea.

Antes de utilizar o aparelho, leia sempre o fasciculo de
adverténcias de seguranca. Para obter outras indicagdes
sobre o funcionamento, consulte o manual online.

Mpw amd ) XpAon g ouokeung SlaBdlete mavta
0 QUMASlo pe T mpoetdomotioel;  aopaeiag.
Ma mepLoootepeq odnylec oxetkd pe T Aettoupyla,
oupBoudeuteite To eyyetpidLo mou umdpyeL oto Sladiktuo.
lepes wcnonb3oBaHMeM YCTPOIACTBA  0653aTeNbHO
npounTaiite  pykoBOACTBO M0  6esonacHocTn. [ins
nonyYeHns AONONHUTENbHON HGOPMALWMKM KacaTeNbHO
paboThl  yCTPOWCTBA  06paTMTECh K PYKOBOACTBY,
AOCTYMHOMY OHAANH.

KypbinfbiHbl naiigananbac bypbiH apKallaH Kayincisgik
Typanbl eckepTynepai OKblHpi3. [aidganaHy Typanbl
KOCbIMLIA aKMapaT any YWiH OHAAH HYCKayNbIKTbI
KapaHbi3.

3aBXau unTalite nonepejpkeHHs npo 6esneky nepej
BIKOPUCTaHHAM Mpunagy. AN OTPUMaHHS AOAATKOBOT
iHpopmaLii Npo  QYHKLiOHYBaHHS AWBITBCS OHAANH-
IHCTpYKLitO.

A késziilék haszndlata el6tt mindig el kell olvasni a
biztonségi figyelmeztetéseket tartalmazé Gtmutatot.
A mikodéssel kapcsolatos tovdbbi  Utmutatasokért
tanulményozza az online kézikdnyvet.

Pred pouZitim spotfebice si vidy preCtéte pfirucku s
bezpecnostnimi pokyny. Dalsi pokyny k obsluze naleznete
v ndvodu online.

Pred pouZitim spotrebica si vidy precitajte sibor
bezpecnostnych  upozorneni. Daliie informacie o
prevéadzke ndjdete v online navode.
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Przed rozpoczeciem uizytkowania, uwainie przeczytac
broszure, w ktorej wskazano ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa. Wiecej wskazowek na temat dziatania
mozna znalez¢ w instrukcji online.

Les alltid heftet med sikkerhetsadvarsler for apparatet
tas i bruk. Les handboken pa nett for ytterligere
sikkerhetsinformasjon.

Lds alltid sdkerhetsanvisningarna innan maskinen
anvands. Lds manualen online for ytterligare indikationer
om funktionen.

Les altid sikkerhedsadvarslerne inden du bruger
maskinen. Se online-manualen for yderligere oplysninger
om betjening.

Ennen laitteen kdyttdd lue aina turvallisuusvaroitusten
vihkonen. Toiminnan lisdohjeita varten tutustu verkossa
olevaan oppaaseen.

Prije uporabe uredaja uvijek proCitajte sigurnosna
upozorenja. Za vise informacija o radu, pogledajte online
prirucnik.

Pred uporabo aparata vedno preberite zvezek z
varnostnimi opozorili. Dodatna navodila za uporabo so
na voljo v spletnem prirocniku.

lpegn Aa u3nonssate ypeja, BUHArW npouuTaiite
(BUTbKa C MpepynpexpeHnsta 3a 6esonacHoct. 3a
AOMBAHUTENHN  WHCTPYKLUMM 33 GYHKLIMOHMPAHETO,
KOHCynTUpaliTe pPbKOBOACTBOTO OHAAIAH.

Cititi Tntotdeauna brosura cu avertizdrile de sigurantd
inainte de a utiliza aparatul. Pentru mai multe informatii
despre functionare, consultati manualul online.

Pre upotrebe uredaja procitajte datoteku o bezbednosnim
upozorenjima. Za najnovije naznake o radu pogledajte
priru¢nik na internetu.

Mpea Aa ro KOpWCTUTE amapatoT cekoralu MpoynTajTe
ja gatotekata 3a be3begHoCHUTe npeaynpedyBatba. 3a
HajHOBY MHCTPYKLMN 33 GYHKLIMOHUPaHLETO, MOrNeAHeTe
11 OHNAjH MHCTPYKLMWTE 3 ynoTpeba.

Cihazi kullanmadan 6nce daima giivenlik uyanilan
dosyasini okuyun. Calismasiyla ilgili diger talimatlar icin
cevrimici kilavuza bagvurun.

Enne seadme kasutamist lugege ldbi ohutusjuhend.
Tdiendavad kasutusjuhiseid leiate veebisaidil asuvast
kasutusjuhendist.

Pirms ierices lieto3anas vienmér izlasiet droSibas
bridinajumu bukletu. Papildinformaciju par darbibu
skatiet tieSsaistes lietoSanas instrukcijas.

LT PrieS naudodami prietaisa, visada perskaitykte saugos

jspéjimy dokumenta. Daugiau nurodymy apie veikima
Zitrékite internete pateiktose naudojimo instrukcijose.
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Bevande e accessori diversi per tipo e numero a seconda
del modello.

The type and number of beverages and accessories differ
according to model.

Le type et le nombre de boissons et daccessoires
différent suivant le modéle.

Die Art und Anzahl der Getrdnke und Zubehdrteile kann je nach
Modell abweichen.

Het type en aantal van de dranken en de accessoires
kunnen afhankelijk van het model verschillen.

Bebidas y accesorios diversos por tipo y nimero segin el
modelo.

Bebidas e acessérios diferentes por tipo e nimero
consoante o modelo.

0 TUmog kaL 0 aplBPoc Twv poenudTwy kat twy afecoudp
Lapépouv avahdyws To pového.

Hanutku W akceccyapbl OTAMYaKOTCS No UMy W
KONNYECTBY B 3aBUCMOCTY OT MOAGNN.

CycbIHAAp MeH Kepek-XapaKTapAblH TYpnepi MeH cabl ap
Mogenbze apTypAi Gonagbl.

Twn Ta KinbKicTb HamoiB Ta akcecyapis Bifpi3HATLCSA
3aN1eXHO Bifl MOAeni.

Tipus és szam szerint eltérd italok és tartozékok a modell
alapjan.

Napoje a rlizna pfislusenstvi podle typu a ¢isla v zavislosti
na modelu.

Rézne ndpoje a prislusenstvo podla typu a Cisla podla modelu.

4

(*)
Napoje i akcesoria réznego rodzaju i ilosci, w zaleznosci
od modelu.

Type og nummer for hver enkelt drikk avhenger av modell.
Drycker och tilloehdr ar olika i typ och antal, beroende pa
modellen.

Drikke og andet tilbehgr efter type og nummer afhangigt af
model.

Valittavissa olevien juomien ja lisdvarusteiden tyyppi ja
lukumdara ovat mallikohtaisia.

Napitci i dodaci se razlikuju prema vrsti i broju, ovisno o
modelu.

Drugacen tip in Stevilo napitkov in pripomockov glede na
model.

HanuTkn n akcecoapn, pasnnunn no B 1 6poii, cnopes
Mogena.

Bauturi si accesorii diferite pentru tip si numadr in functie
de model.

Pica i razlicit pribor za vrstu i broj u skladu s modelom.
Bpojor ¥ BUAOT Ha pogatouuTe U nujanouute ce
pa3nnKyBaaT BO 3aBVCHOCT O/, MOAENOT.

fcecekler ve aksesuarlarin tiir ve sayilar modele gére degisiklik
gosterir.

Tarvikute ja jookide arv ja tuibid varieeruvad olenevalt
mudelist

Piederumu un dzériena skaits un veids ir atkarigs no modela
Priedy ir gérimo skaicius bei tipas priklauso nuo modelio

Ji35all (g samlls goill Cas g dilisie diiiad Glisdes Wl yis AR



Assicurarsi che la manopola vapore sia in pos. 0 « Make sure the steam knob is on 0 pos.» S'assurer que la manette vapeur soit sur
0« Vergewissern Sie sich, dass der Ausgabeknopf fiir Dampf auf Pos. 0 steht « Zorg ervoor dat de stoomregelknop geplaatst is op
stand 0 « Aseguirese de que el mando vapor se encuentre en la pos. 0. « Certifique-se de que o manipulo do vapor esteja na pos. 0
« BeBaiwBeite 0Tt To koupni atpol Ppioketat otn Béon 0 - YoeauTech, uTo pyKoATKa napa HaxoauTca B no3. 0« by/cy aeHreneri
0 ky¥iiHpe 6onybl Tuic « MepekoHaiitecs, w0 pyuka nofaui napu 3HaX0ANTLCA B nonoxekHi 0 « Gy6zddjon meg arrdl, hogy a g6z
gombja a 0 lldshan van « Ujistéte se, Ze je knoflik pary v pol. 0 - Uistite sa, i rukovat pary je v pol. 0 « Upewnijsie, ze pokretto
pary jest w pozydji 0 « Kontroller at dampbryteren star i pos. 0  Férsékra dig att dngvredet &ri pos. 0 « Sorg for, at damphandtaget
eripos. 0 « Varmista, ettd hdyrynuppi on asennossa 0 « Provjerite je li gumb za paru na polozaju 0 « Prepricajte se, da je gumb za
paro v poloZaju 0 - YBepete ce, ue konueto 3a napa e Ha 0 no3. « Asigurati-va ca butonul pentru abur este in pozitia 0 « Uverite se
da je dugme za paru na poziciji 0 - MpoBepete Aanu KonueTo 3a napea e Ha no3uumja 0 « Buhar diigmesinin 0 konumunda
oldugundan emin olun « Veenduge, et aurunupp on asendis 0 - Parliecinieties, vai tvaika poga ir 0 pozicija « |sitikinkite, kad gary
rankenélé yra 0 padétyje

0 zogll Je ylsul padde | 0o st
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Espresso

Coffee

Long

Doppio+

Americano
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MU 220-240V 50-60 Hz 1450 W
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(LxHxD):240 x 360 x 440 mm
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